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Uriya Translations.

The recommendations of the Board of Revenue
regarding the printing and supply of — of Local
and Imperial Acts for the use of the Ganjam and
Vizagapatam (ollectorates, approved, and the
Financial Department requested to sanction a
special allotment of Rs. 1,000 for the purpose
and the Public Department t0 furnish two copies
of the Madras Code, cnr?ected up to date, for

" {ransmission to” the Uriya Trapslator to the

Government of Bengal.

Encl. 44 ¢.
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OrpEr—dated 8th December 1892, No. 1227, Revenue.

The Board’s recommendations are
approved. The Financial Department
will be requested to sanction a special
. . allotment of Rs. 1,000 for the purpose.
The Board will remit to the Translator direct, by postal money order, the amount that
- may be required by him from time to time.

2. The Public Department will be Tequested to furnish two copies of the Madras
Code corrected up to date for transmission to the Uriya Translator to the Government
of Bengal. The Superintendent, Government Press, will forward direct to the Trans-
lator a set of Telugu translations of the Madras Acts and Regulations enumerated in
list B appended to G.O.;, dated 17th December 1891, No. 1196, and two copies of

all Acts passed by the Madras Legislative Council subsequent to those included in the
Madras Code. ' '

Miscellaneous.

(True Extract.)

Secretary to Govem;lent. '

»» the Financial Departm
»» the Public Department .
,» the Superintendent, Government Press, with copy of G.O.,

dated 17th December 1891, No. 1196.
» the Uriya Translator to the Government of Bengal.

To the Commissioners of ?ﬂd Revenue.
t

Exd. C. M. Brisson.

60 Copies.
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the cost of priniing the required Acts for the Madras Government, both in the Royal octavo and
the Foolscap sizes supplied by them, are given below :— .

Rovar Ocravo. Foovscar.
Name of Press.
For 360 copies..| For 260 copies. | For 360 copies. | For 260 copies.
Orissa Mission e .. .. . . | One rupee one | One rupee' per [ One rupee four- { One rupee ele-
anna per page. | page. teen annas per | ven annas per
. page. page.
Cuttack Printing Company . . + | One rupee four |-One rupee two|One rupee four- | One rupee ten
annas ier page.| annas per page.| teen annas per | annas per page.
. prge.
Orissa Printing Corporation . . - | Fourteen annas| Twelve annas|One rupee ten | One rupee six
. per page. per page. anuas per page.| annas per page.

In the event of the India Acts in list A being printed in Cuttack, I should be informed
betimes of the size in which they are to be printed. .

It appears from the letter of the Madras Government that they do mot intend to print
Madras Acts and Regulations together with the rules framed under the Land Improvement
and Agriculturists’ Loans Act in Cuttack, and that they desire the translations to be forwarded
direct to the Collector of Ganjam; but the latter procedure may prove.very inconvenient, for it
may not be found easy for us to correct proofs of works that are to be printed in Ganjam. In
this connection, I beg to suggest that the proposal to print Madras Aots, Regulations, &e., in
Cuttack, made in the Resolution of the Honorablo Mr. H. W. Bliss in Revenue lotter, No. 531,
dated 15th June 1891, received as enclosure to your letter, No. 413-L R., dated 2nd February
1892, under reply, may be accepted. :

4. In the end, I beg tosuggest that the Government of Madras may be advised to supply’
this office with two copies of the Madras Code corrected up to date with similar number - of copies
.of the Acts passed by the Madras Legislative Cotncil from the date of the last such Act
published in the Madras Code to date and that may be passed by that Legislature in fature,
with one set of Telegn or Tamil translations of the Madras Acts and Regulations that are to be
translated into Uriya and wish any other reference books or papers that may be of use to the

Uriya Translator in the course of the translation and edition of the Acts, Regulations and
Rules in question. .

No. 3566.

Referred to the Board of Revenue for report.
OoTACAMUND, (Signed)  R. H. CAMPBELL,

9th August 1892, Ag. Under Secretary to Govt.

To the Commissioners of Land Revenue, with 2 enclosares to be returned.

L

Resolution—dated 1st October 1892, No. 554,

In the letter from the Uriya Translator to the Government of Bengal, forwarded
by the Madras Government for report, with the endorsement read above, that.officer
represents that the work of supplying Uriya translations of Imperial and Local ‘Acts
as required by Government Order, dated 17th December 1891, No, 1196, Revenue,
cannot be undertaken by him without the aid of an estra establishment consisting of
a pandit on Rs. 50 for translation work and a muharrir or clerk on Rs, 20 for passing
translations through the press.

2. The Uriya translator also points out that it would be more convenient to print
Madras Acts in Cuttack than in Ganjam, gives a list of- private presses jn.Cuttack
where the translations might be printed with their rates of charge, and inquiries
whether, in the event of it being dectded to huve the printing done in Cuttack, the
copies should be in octavo or foolscap size. .

.3. The Board concurs with the Translator in considering that for the reasons
stated by him in paragraph 3, clause 3 of his letter, it would be preferable to have the
printing execnted in Cuttack rather than in Ganjam. R

4. As to the press at which the work should be done and the size to be adopted,
the Board thinks that the work should be entrusted to the Orisga Printing Corporation,

N

2 ".t",_".a.“‘....'v;.,- -

Py

T S

s

Fe g - Y

e,

. .
.
ﬁ,am-u@ o ¥4 e THE L5 T i A R .
! N . B .

O RN

3 -

8te DecemBer 1892, No. 1227, Revenue. - ) 3

.

which is the cheapest of the presses pamed by the Trs.mslator, and that it will be sufi-
cient if the translations are printed in Royal octavo size. .

able cost of translation and printing has now to be considered. Most
of ths .Iu’f;:ril'::l'okcts having been already translated as stated in paragraph 2 of the Uriya
Translator’s letter, the work in connection with them w1ll_cogsmt merely in reprinting.
the.existing translations with subsequent amendments, .Wlth regard to the Madras
Acts, both translation and printing work have to be provided for.

Tt is difficult to frame an accurate estimate of the cost from the absence of
information as to the total number of pages of the translations already made, but a
rather rough estimate may be arrived at by assuming that the number of puges of the
printed translations will be more or less equal to the number of pages of the original

English copies of the Acts. otal bor of ft.h India Act f hich
) : 'shment.—The total number of pages of the India Acts, of whic
a listﬁfs gg:irfén%é?ég'lx‘lzent Order, dated  17th December 1891, N 0. 1196, is about
860 and of the Madras Acts about 134. Of these, India Acts comprising 235 pages
and Madras Acts comprising 63 pages have to be supplied to both Ganjum and
Vizagapatam districts, so that 360 copies of each of such Aots will have to be struck
oft; and India Acts comprising 125 pages and Madras Acts comprising 71 pages have
to be suP‘Plied to Ganjam only and require 260 copies of each to be struck off.
The period required for reprinting the India Acts would, at the rate of 4
" pages a day given in the Uriya Translator’s
letter, be %’ = 90 days or 3 months,
and the cost of establishment would be
Rs. 20* x 8 = Rs. 60.
For the Madras Acts, the translation
work at the given rate, 1 page a day, will take 134 days, and the passing through the

* The pay of the muharrir or clerk, since the
pandit will not be required, the work consist-
ing simply of passing papers through the
press, which is the duty of the clerk.

_ press % — 331 or 34 days, that is, a total of 134 4 34 days = 168 days, which is

2 ths say, 6 months, making allowance for holidays and_the like. The cost_
¥ months or, 84y, ’ of establishment in this case would be
6 X 70 + = Rs. 420—total cost of estab-
lishment 60 - 420 = Rs. 480, '

7. It seems unnec_eséary to yalue the work of revision and examination by the
Uriya Translator referred to in paragraph 2, clause 2, of his letter as it is presumed
no charge will be made on this account.

8. Cost of printing.—As above stated, 360 copjes have to be printed of India Acts
comprisings235 pages and of Madras {icts comprising 63 pages, or a total of 298 pages.
The cost of printing these at the Orissa Printing (lorpuration’s rates for octavo size

+ Rs. 50 for pandit.
Rs. 20 for clerk.

(14 annas a page for 360 copies) will be 298 X 14 annas — 4,172 annas or Rs. 261.

Two hundred and sixty copies are required of India Acts comprising 125 pages
and of Madras Acts comprising 71 pages, or a total of 196 pages, the cost of printing
which will be 196 X 12 annas = Rs. 147. - -

8o, that the total cost on account of printing will be Rs. 261 4- 147 — Rs. 408,

9. Hence establishment aud printing charges may be estimated rougﬁly at
Rs. 480 +- 408 = Rs. 888, to which something has to be added on account of contin.
gent charges., Rs. 1,000 will probebly be found sufficient for all purposes.

10. The Board requests that Gtovernment will sanvtion a special allotment of
funds to this extent and that it will also, with reference to the last paragraph of the
Uriya Translator’s letter, supply him with two copies of the Madras Code corrected
up to date, together with Acts subsequently passed and a set of Telugu translations
of the Madras Acts and Regulations requiring to be trarslated into Uniya.

~ (True Copies and Extract.) T

‘ : - (Signed)  F. LEVY,
) : : * Jor Acting Secretary.

To the Secretary to Government, Revenﬁe Department,
. Copy to the Collector of Ganjam. .
- of Vizagapatam.
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. GOYERNMENT OF MADRAS. -

REVENUE DEPARTMENT.

Reap—the following Proceedings of the Board of Revenue (Land Rev_enue)‘,’“d:tg;l'lst -
' October 1892, No. 554 :— :

- *®

Read—the following letter from T. W. RICHARDSON, Esq., ., Offictating Under » }Wd\ ‘
Secretary to the Government of Bengal, Revenue Department (Land Revenus ** 'QJ .
Branch), to the Secretary to the Government of Fort St. George, dated ‘
Calcutta, 14th July 1892, No. 2614-L.R.:— _ o

A
With reference to the correspondence ending with your letter, No. 1168, dated e :6 Cf‘ne*‘fg‘
the 29th February 1892, I am directed to forwgrd the accompanying copy of a letter, f -
No. 46, dated the 28th March 1892, from the Uriya Translator to this Government
and to request that, as the work of translating.the Acts, &b., will involve the enter-
4ainment of extra establishment, the Madras Government will be so good as  to remit® -
to the Translator direct from time to time by postal money order the expenditure
necessary for this purpose. ' .

2. I am at the same time to request that orders may be communicated to the ..
Uriya Translator on the several points raised in his letter. N . :

——

ExNcLosutez. o

Letter from the Uriya Translator to the Government of Beﬁga.l, to the Under Secretary to the
Government of Bengal, Revenue Department, dated Cuttack, 28th March 1892, No.#8. -

With reference to the correspondence ending with your letter, No. 1108-L.R., dated the
19th March 1892, 1 beg most respectfully to report, for your information, that the works indented
for by the Madras Government cannot be executed by this office without the employment of
extra establishment, for our handg are now full and our establishment, cogbisting as 1t does of
otly two pandits and vne muharrir, is inadequate to cope with the additional work in question.

2. Most of the India Acts mentioned in list A have already been. translated into Uriya.
In their case reprints with such amendments and repeals as have been effected by the Legisla-
ture up to date are necessary. Some of the Acts, such as phe Indian Penal Code, the Stamp
Act, &c., lately edited by this office, are already available for sale in some of the private presses
in Cuttack and in the Cuttack’ Collectorate ; but I fear the number available for sale falls far
-short of the number required by the Madras Government.
As regards the Madras Acts and Regulations mentioned in list B, they have not been,
.translated into Uriya. In theircase original translations are necessary. Not having the Madras
Code before me, I am unable to state the exact period over which their translations may extend
' VMWNM(;“ dit on Rs. 50 a montl: but [ b og to suggest.the entertainment of the
One oraha iron Rs. 30 & month. establishment noted in the ma.rgi_n, who may

. be required both to edit the India Acts in
List A and franslate and edit the Madras Acts and -Regulations in list B. The pandit is

expected to translate one page per diem and the muharrir to prepare copiss for the press from
the already existing translations at the rate of four pages per diem, the above work being incla-
give of proof-correction and exclu.m.ve of its revision and examination by the Uriya Translator.
Contingencies in the shape of writing materials forethe pandit and the muharrir and in the
shape of service-labels for despatching the Acts, &c., to the addresses of the Collectors of
Ganjam and Vizagpatnm may either be provided by this office, if the Bengal Government se
desire, or by the Madras Government whose work they are to execute. On the communication
of an order according sanction to the proposed establishment, I shall give orders for the com-
mencement of the work. . . :
3. There are printing presses executing Yriya works in Bengal, Central Provinces and
Madras, but the pri S:g presses of Orissa are known to execute Uriya works best. I had
~ therefore commanications with the private presses of Cuttack on the subject, and the rates of
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